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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 737/2008,

annettu 28 piivini heinikuuta 2008,

yhteisén vertailulaboratorioiden nimeimisesti

dyridisten

tauteja, raivotautia ja nautojen

tuberkuloosia varten, lisivastuualueiden ja -tehtivien vahvistamisesta raivotautia ja nautojen
tuberkuloosia tutkiville yhteison vertailulaboratorioille seki Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 882/2004 liitteen VII muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rehu- ja elintarvikelainsddddnnon sekd eldinten
terveyttd ja hyvinvointia koskevien sdintojen mukaisuuden var-
mistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 pdivind
huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 882/2004 () ja erityisesti sen 32 artiklan 5
ja 6 kohdan,

ottaa huomioon vesiviljelyeldimiin ja niistd saataviin tuotteisiin
sovellettavista eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista seki
vesieldinten tiettyjen tautien ehkdisemisestd ja torjunnasta 24 pii-
vind lokakuuta 2006 annetun neuvoston  direktiivin
2006/88[EY (?) ja erityisesti sen 55 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 882/2004 siddetddn elintarvikkei-
den ja rehujen sekd eldinten terveyden alalla toimivien
yhteisén vertailulaboratorioiden yleisistd tehtavistd, vel-
vollisuuksista ja vaatimuksista. Yhteison vertailulaborato-
riot eldinten terveyttd ja eldvid eldimid varten on lueteltu
kyseisen asetuksen liitteessd VII olevassa II osassa.

(2)  Direktiivissd 2006/88/EY sdddetddn eldinten terveyttd
koskevista vaatimuksista, joita sovelletaan vesiviljelyeldin-
ten ja niistd saatavien tuotteiden markkinoille saattami-
seen, tuontiin ja yhteison kautta tapahtuvaan kuljetuk-
seen, sekd tietyistd ennalta ehkdisevistd vidhimmdistoi-
menpiteistd ja vihimmadistorjuntatoimenpiteistd kyseisten
eldinten tiettyjen tautien osalta. Vesieldinten tauteja tutki-
vien yhteison vertailulaboratorioiden on kyseisen direktii-
vin mukaisesti tdytettdva direktiivin liitteessd VI olevassa I
osassa sdadetyt tehtavit ja velvollisuudet.

(") EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1, oikaisu EUVL L 191, 28.5.2004, s. 1.
Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston asetuk-
sella (EY) N:o 301/2008 (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 85).

() EUVL L 328, 24.11.2006, s. 14. Direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna komission direktiivilli 2008/53/EY (EUVL L 117,
1.5.2008, s. 27).

G)

Nimedmiseen liittyva valintamenettely on saatettu paatok-
seen, joten valittu laboratorio Centre for Environment,
Fisheries & Aquaculture Science (Cefas), Weymouth La-
boratory Yhdistyneessd kuningaskunnassa olisi nimettiva
yhteison vertailulaboratorioksi dyridisten tauteja varten.

Nimedmiseen liittyva valintamenettely on saatettu paatok-
seen, joten valittu laboratorio Laboratoire d’études sur la
rage et la pathologie des animaux sauvages of the Agence
Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments (AFSSA) olisi
nimettdvid yhteison vertailulaboratorioksi raivotautia var-
ten.

Nimedmiseen liittyvé valintamenettely on saatettu paatok-
seen, joten valittu laboratorio Laboratorio de Vigilancia
Veterinaria (VISAVET) of the Facultad de Veterinaria, Uni-
versidad Complutense de Madrid, Madridissa, Espanjassa
olisi nimettavd yhteison vertailulaboratorioksi nautojen
tuberkuloosia varten.

Ayridisten tauteja, raivotautia ja nautojen tuberkuloosia
tutkivat yhteison vertailulaboratoriot olisi nimettiva
aluksi viiden vuoden mittaiseksi ajanjaksoksi 1 paivastd
heindkuuta 2008, jotta voitaisiin arvioida niiden suoriu-
tumista ja sitd, miten ne noudattavat maarayksia.

Asetuksen (EY) N:o 882/2004 32 artiklan 2 kohdassa
sdddettyjen yleisten tehtdvien ja vastuualueiden lisiksi yh-
teison tasolla olisi otettava hoidettavaksi tiettyjd kyseisten
taudinaiheuttajien ominaisuuksiin liittyvid erityisvastuua-
lueita ja -tehtdvid, jotta varmistetaan parempi koordi-
nointi. Sen vuoksi tdssd asetuksessa olisi vahvistettava
ndmd muut vastuualueet ja tehtdvit raivotautia ja nauto-
jen tuberkuloosia tutkiville yhteison vertailulaboratori-
oille.

Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 882/2004 liitteessd VII
olevaa II osaa olisi muutettava.

Tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevdn pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Nimetddn Yhdistyneessd kuningaskunnassa toimiva Centre for
Environment, Fisheries & Aquaculture Science (Cefas), Wey-
mouth Laboratory yhteison vertailulaboratorioksi dyridisten tau-
teja varten 1 pdivian heindkuuta 2008 ja 30 pdivin kesikuuta
2013 valiseksi ajaksi.

2 artikla

Nimetddn Nancyssa, Ranskassa toimiva Laboratoire d’études sur
la rage et la pathologie des animaux sauvages of the Agence
Francaise de Sécurité Sanitaire des Aliments (AFSSA) yhteison
vertailulaboratorioksi raivotautia varten 1 péivin heindkuuta
2008 ja 30 pdivan kesdkuuta 2013 valiseksi ajaksi.

Liitteessd I esitetddn tietyt timdn laboratorion vastuualueet ja
tehtavit.

3 artikla

Nimetddn Madridissa, Espanjassa toimiva Laboratorio de Vigilan-
cia Veterinaria (VISAVET), Facultad de Veterinaria, Universidad
Complutense de Madrid yhteison vertailulaboratorioksi nautojen
tuberkuloosia varten 1 piivdn heindkuuta 2008 ja 30 pdivin
kesakuuta 2013 valiseksi ajaksi.

Liitteessd 1I esitetddn tietyt tdiman laboratorion vastuualueet ja
tehtavat.

4 artikla

Lisdtddn asetuksen (EY) N:o 882/2004 liitteessd VII olevaan II
osaan 15, 16 ja 17 kohta seuraavasti:

”15. Yhteison vertailulaboratorio dyridisten tauteja varten

Centre for Environment, Fisheries & Aquaculture
Science (Cefas)

Weymouth Laboratory
The Nothe

Barrack Road

Weymouth

Dorset DT4 8UB
Yhdistynyt kuningaskunta

16. Yhteison vertailulaboratorio raivotautia varten

AFSSA — Laboratoire d'études sur la rage et la patholo-
gie des animaux sauvages, Nancy, France

54220 Malzéville
Ranska

17. Yhteison vertailulaboratorio nautojen tuberkuloosia var-
ten

VISAVET - Laboratorio de vigilancia veterinaria, Facul-
tad de Veterinaria, Universidad Complutense de Madrid

Avda. Puerta de Hierro, s/n Ciudad Universitaria
28040 Madrid

Espanja.”

5 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 28 pdivind heindkuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jdsen
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LIITE |

RAIVOTAUTIA TUTKIVAN YHTEISON VERTAILULABORATORION TIETYT VASTUUALUEET JA
TEHTAVAT

Asetuksen (EY) N:o 882/2004 32 artiklan 2 kohdassa mainittujen eldinten terveyden alalla toimivien yhteison vertail-
ulaboratorioiden yleisten tehtdvien lisiksi raivotautia tutkivalla yhteison vertailulaboratoriolla on 1-5 kohdassa esitetyt
vastuualueet ja tehtdvit.
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Se koordinoi yhteistyossd komission kanssa jisenvaltioissa raivotaudin diagnosoinnissa kaytettdvii menetelmid erityi-
sesti siten, ettd se

a) tyypittdd, varastoi ja toimittaa raivotautiviruksen kantoja;

b

valmistaa, valvoo ja toimittaa kansainvilisid standardiseerumeja ja muita vertailureagensseja kansallisille vertailula-
boratorioille jasenvaltioissa kaytettyjen kokeiden ja reagenssien standardoimiseksi;

¢) validoi kansallisten vertailulaboratorioiden toimittamia vertailureagensseja, antigeenit ja kansalliset standardiseerumit
mukaan luettuina;

d) kokoaa seerumipankin ja raivotautivirusten kokoelman ja pitdd niitd ylld sekd pitdd ylld eri puolilla yhteisod
eristettyjen kantojen tietokantaa ja tyypittdd ne;

¢) jrjestad saannollisin valiajoin diagnostisten menetelmien vertailutestejd yhteison tasolla ja laboratorioiden pétevyys-
testejd kansallisille vertailulaboratorioille;

f) kerdi ja vertaa yhteisossi kaytettyja taudinmairitysmenetelmia ja yhteisossd suoritettujen kokeiden tuloksia koskevia
tietoja;

@) karakterisoi raivotautivirukset uusimmilla kdytettavissd olevilla menetelmilld taudin epidemiologian ymmartimiseksi
paremmin;

h) seuraa raivotaudin valvonnan, epidemiologian ja ehkiisemisen kehitystd kaikkialla maailmassa;

i) hankkii perusteellisen tietimyksen raivotaudin hévittimiseen ja torjumiseen kdytettivien immunologisen eldinlda-
ketieteen alan valmisteiden valmistuksesta ja kdytostd, mukaan luettuna rokotteiden arviointi.

Se helpottaa menetelmien yhdenmukaistamista kaikkialla yhteisossd eritoten madrittelemalld standardoidut testimene-
telmat.

Se jérjestdd workshopeja kansallisille vertailulaboratorioille, kuten komission asetuksen (EY) N:o 156/2004 () 2—4 ar-
tiklassa tarkoitetussa tydohjelmassa ja vuotuisessa budjetissa on sovittu; toimintaan kuuluu jisenvaltioiden ja tarvit-
taessa kolmansien maiden asiantuntijoiden kouluttaminen uusien analyyttisten menetelmien kaytossa.

Se antaa komissiolle teknistd apua ja osallistuu sen pyynnostd raivotautiin liittyvien kansainvilisten foorumien toi-
mintaan etenkin siltd osin kuin on kyse analyyttisten maaritysmenetelmien standardoinnista ja toteuttamisesta.

Se tekee tutkimusty6td ja koordinoi siind maarin kuin mahdollista tutkimustyotd raivotaudin torjumiseksi ja havitta-
miseksi tehokkaammin erityisesti siten, ettd se

a) toteuttaa itse tai yhteistyossd kansallisten vertailulaboratorioiden kanssa kokeiden validointikokeita;

b) antaa komissiolle tieteellistd apua ja kerdd yhteison vertailulaboratorion toimintaan liittyvid tietoja ja raportteja.

() EUVL L 27, 30.1.2004, s. 5.
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LITE II

NAUTOJEN TUBERKULOOSIA TUTKIVAN YHTEISON VERTAILULABORATORION TIETYT
VASTUUALUEET JA TEHTAVAT

Asetuksen (EY) N:o 882/2004 32 artiklan 2 kohdassa mainittujen eldinten terveyden alalla toimivien yhteison vertai-
lulaboratorioiden yleisten tehtivien lisiksi nautojen tuberkuloosia tutkivalla yhteison vertailulaboratoriolla on 1-5 koh-
dassa esitetyt vastuualueet ja tehtavit.
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Se koordinoi yhteistyossd komission kanssa jasenvaltioissa nautojen tuberkuloosin diagnosoinnissa kdytettdvid mene-
telmid erityisesti siten, ettd se

a) tyypittdd, varastoi ja toimittaa eldimissd tuberkuloosia aiheuttavan Mycobacterium sp. -bakteerin kantoja;

b

=

valmistaa, valvoo ja toimittaa vertailureagensseja kansallisille vertailulaboratorioille jisenvaltioissa kdytettyjen testien
ja reagenssien standardoimiseksi;

(e}
-~

validoi kansallisten vertailulaboratorioiden nautojen tuberkuloosin osalta toimittamia vertailureagensseja, antigeenit
ja tuberkuliinit mukaan luettuina;

R

kokoaa eldimissd tuberkuloosia aiheuttavan Mycobacterium sp. -bakteerien kokoelman ja pitdd sitd ylld seké pitdd ylld
eri puolilla yhteisod eristettyjen kantojen tietokantaa ja tyypittdd ne;

¢) jarjestdd saannollisin viliajoin diagnostisten menetelmien vertailutestejd yhteison tasolla ja laboratorioiden patevyys-
testejd kansallisille vertailulaboratorioille;

f) kerdd ja vertaa yhteisossd kdytettyjd taudinmairitysmenetelmid ja yhteisossd suoritettujen kokeiden tuloksia koskevia
tietoja;

g) karakterisoi eldimissd tuberkuloosia aiheuttavan Mycobacterium sp. -bakteerin uusimmilla kdytettavissd olevilla me-
netelmilld taudin epidemiologian ymmértimiseksi paremmin;

=

seuraa nautojen tuberkuloosin valvonnan, epidemiologian ja ehkaisemisen kehitystd kaikkialla maailmassa;

i) hankkii perusteellisen tietimyksen nautojen tuberkuloosin havittimiseen ja torjumiseen kaytettivien immunologi-
sen eldinlddketieteen alan valmisteiden valmistuksesta ja kiytostd, mukaan luettuna rokotteiden arviointi.

Se helpottaa menetelmien yhdenmukaistamista kaikkialla yhteisossd eritoten méarittelemalld standardoidut testimene-
telmat.

Se jérjestdd workshopeja kansallisille vertailulaboratorioille, kuten asetuksen (EY) N:o 156/2004 2—4 artiklassa tarkoi-
tetussa tyoohjelmassa ja vuotuisessa budjetissa on sovittu; toimintaan kuuluu jasenvaltioiden ja tarvittaessa kolmansien
maiden asiantuntijoiden kouluttaminen uusien analyyttisten menetelmien kiytossa.

Se antaa komissiolle teknistd apua ja osallistuu sen pyynnosti nautojen tuberkuloosin diagnostiikkaan liittyvien
kansainvilisten foorumien toimintaan etenkin siltd osin kuin on kyse analyyttisten maaritysmenetelmien standardoin-
nista ja toteuttamisesta.

Se tekee tutkimusty6td ja koordinoi siind maarin kuin mahdollista tutkimustyotd nautojen tuberkuloosin torjumiseksi
ja havittamiseksi tehokkaammin erityisesti siten, ettd se

a) toteuttaa itse tai yhteistyossd kansallisten vertailulaboratorioiden kanssa kokeiden validointikokeita;

b) antaa komissiolle tieteellisti apua ja kerdd yhteison vertailulaboratorion toimintaan liittyvid tietoja ja raportteja.



